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K1ItKA RYSOW Z ZYCIA

Potudniowej Ameryki.

Ustep

(Dalszy ciag.

Na matym wzgorku, pokrytym grubo

zeschtg trawe, rozestatem mdéj ptaszcz i

obwingwszy sie nim, do snu sie uto-
zytem.

Ksiezyc Swiecit nadzwyczaj

ale to tak jasno,

jasno —
ze mogtem rozroznic

kolor kwiatow $rod +aki. | widziatem

wyraznie srebrzyste ostromleczne, ztote
tarcze stonecznikéw, i malwy szkarta-
tne, wienczace brzegi arroyo ptynace-
go u stép moich. Cisza urocza pano-
wata w powietrzu, przerywana tylko cza-
sami wyciem wilkéw, dalckiem chrapa-

nicin moich towarzyszy i ehrupotaniem

trawy pod zebami naszych koni.
Niespatem dopdki cegaro nie poczeto
mie parzy¢ w wargi, wsréd tgk bowiem
ccgara dopalajg sie do samego kohca;—
wtedy potozytem sie na bok i niebawem
zamkngtem oczy.

Zaledwie zdrzymnatem sie na chwile,
gdy wtem ustyszatem dziwny hatas, —
cos Srodkujacego miedzy grzmotem da-
lekim,

a hukiem spadajacej katarakty',

Zdawato mi sie, zc ziemia drzy pode

i dziennika podrézy miodego Anglika.
01). Nr. 32. 33. Rozmaitosci.)

mng. — ,Bedzie zapewne burza,“ — po-
myslatem sobie na wpdt senny; tyle je-
dnak miatem przytomnosci, zc otulitem
sie lepiej i dopiéro zasngtem na nowo.

Grzmot stawat sie coraz silniejszy i wy-
razniejszy; obudzitem sie zupetnie, i roz-

poznatem tetet tysigcznych kopyt, zmie-

szany z rykiem tysiecy wotow. Ziemia
d0 kota brzmiata niemi i drzata. Sly-
szatem gtosy moich towarzyszy, a mie-

dz.y niemi gtos Saint-Yraina i Godego,

ktéry krzyczat z catego gardia: — ba-

cristi.... hej panie! baczno$é! bawoty
ida!...

Widziatem jak odwiezywali Kkonie i
uprowadzali je po za urwiska. Zerwa-

tem sie na nogi i zrzucitem ptaszcz,
sie
Jak daleko mogtem wzrokiem

Okropny widok przedstawit moim
oczom.
siegng¢ na zachod, cata tgka zdawala
sie porusza¢. Czarne masy ptynety po
niej falami, jak gdyby jaki wulkan wy-
buchnat lawg na ptaszczyzny. Tysiace
Swietnych iskier migotaty i znikaty $rod
tej ruchliwej

powierzchni, podobne do



potyskéw ogr.ia. Ziemia drzata — ludzie

krzyczeli; konie rwaly sie na uwiezi
rzatly ze strachu; — pies moj z zatoSnem
wyciem i szczekaniem do kota mnie
obiegat.

mi

Z poczatku zdawrato sie, ze 10

wszystko senne ziudzenia. Ale nie mo-
gtem sie diugo uwodzi¢: scena przybie-
rata za nadto rzeczywiste ksztatty. Prze-
dni kraniec czarnej fali "ic byt juz ode
mnie dalej na 10 yarddw i zblizat sie
coraz bardziej. Wtenczas na chwile mo-
gtem rozr6zni¢ kosmate garby bawole,
i blyszczace ogniem zrzenice.

~M0bj Boze!

mie!*

pomyslatem — stratujg

Ucieka¢ byto juz nie rychto. —
Chwycitem strzelbe i datem ognia — ale
nie mogtem dostrzcdz skutku mojego
W tein wodg arroyo bryzneta
nagle w twarz i oblata catego, po-
tworny bawol biegngcy na czele calej

trzody rzucit sie w strumien, wdrapat na

strzatu.

mi

brzeg, — porwat mie na rogi i
w powietrze.

cisnat
Rzucony w tyt, upadiem
nie bytem

ani nawet ogtuszony,

w Srodek owej czarnej masy;
ani raniony,

tem tylko,

czu-
ze sie unosze na grzbietach
mnogich zwierzat, ktore pedzgc w zbi-
tej gromadzie szczelnie estykaly sie bo-
kami. Nagle przyszta mi

mys$l szcze-

Sliwa: usiadlem niby na koniu na grzbie-
cie rogacza, ktory liyt wprost pode mnag7
i uczepitem sie z catej sity kudioéw jego
grzywy.

Przestraszony zwierz przys$pieszyt bie-
gu i wkrotce wyprzedzit catg gromade.

Tego wias. ie chciatem. Pedzitem te-
dy $rod tgk . co tylko mégt wyskoczyé

moj bawot, ktéry wyobrazal sobie za-
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pewne, ze to pantera tub katamount *)
usiadt mu na grzbiecie.

Nie miatem wcale ochoty wyprowa-
dza¢ go z biedu, a nawet bojau sie aby
sie nie spostrzegt,
rzem drapieznym i nie zatrzymat sie, do-

ze nie jestem zwie-
bytem noza, ktéry na szczeScie miatem
przy sobie, i kidtem go za kazda raza,
gdy mi sie zdato, ze ustawat w biegu.
Za kazdem uderzeniem, wydawat ryk i
podwajat szybkosé.

Bytem jeszeze zawsze w wielkiem nie-
Cata

frontem

bezpieczenstwie. trzoda Scigata

mie krok w krok, rozwinietym
na catg mile, i bytaby mie niezawodnie
roztratowata na miazge, gdyby sie moj
bawé6t byt zatrzymat i
take.

Mimo tak strasznego potozenia,

zrzucit mie na

nie
mogtem wytrzymaé, zeby sie nie Smiaé
w duchu, wyobrazajac sobie jak $miesznie
musiatem wygladac.

Nagle wpadlismy w Srodek jakiej$ wio-
ski. MysS$latem, ze zwierz zleknie sie i
zawroci, i mysl ta przemata przystep
mojej wesotosci. Lecz bawdt zwyczaj-

nie pedzi ciggle na prost, a méj na szcze-
Scie nie stanowit wyjatku od tej reguty.
Gon:l coraz dalej, padajac niekiedy na
kolana, dyszac i ryczac z wsciektosci i

przestrachu.

Pam-bultes lezaty wiasnie w kierun-
ku mojego biegu.
wna,

Uwazatem to od da-
i powiedziatem sobie, ze jezeli sie
Byty
one odlegte blisko o trzy mile od miej-
sca, w ktorym stalt nasz biwak, ale mnie

do nieb dostane, bede ocalony.

*) Dziki kot gorski.
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w tak dziwny sposéb przebywajgcemu te
przestrzenie, zdawato sie, zem ubiegtjuz
z jakie n.il dziesiec.

sie
o kilkaset yardow od gi6-

Maty spadzisty pagérek wznosit
wsrod teki
wnego pasma wyzyn. Usitowatem okry-
tego piane bawota skierowac ku tej wznio-
stosci, pobudzajec go nozem do ostatnich
wysilen. Jakoz niebawem bylem o ja-
kie sto yardow od celu mych zyczen.

Nadeszta wiec chwila, w ktdrej trzeba
Mo-
na nim,

byto pozegna¢ czarnego towarzysza.
gtem go tatwo zabi¢ sicdzec
zadawszy mu nozem cios w miejsce naj-
stabsze, ale za nic w Swiecie nie chciat-
bym by¢ sprawce jego Smierci.
Puscitem wiec grzywe i zsungtem sie
wzdtuz jego grzbietu, potem, nie powie-
dziawszy mu do widzenia, poczgtem ucie-
kaé, co mi sit stato ku owemu pagorkowi,
a wdrapawszy sie na niego, usiadiem
na urwisku skaty i spojzrzatein na take.
Ksiezyc Swiecit ciggle w catlym bla-
sku. M0j czarny towarzysz zatrzymat
sie niedaleko owego iniejbca, na ktérem
go opuscitem, stat i ogladat sie za sie-
bie, wielce jak mi sie zdawatlo zdziwio-
ny. Bylo co$ tak komicznego w jego
postawie, ze wybuchnetem gtoSnym Smie-
chem; — bytem juz zupelnie bezpieczny
na mojem gdérnem stanowisku.
Zwrécitem oczy ku potudniowemu za-
chodowi; jak tylko znjzrze¢ mogtem,
teki
zblizyta sie do mnie,

byly czarne i ruchome. Zywa fala
ale teraz moo-tem
Te ty-

btyskajacych

juz na nie patrze¢ bez obawy.

siece Zrzenic iskrzecycli,
fostorycznéin Swiattem,

straszne.

nie bylty mi juz

Catla trzoda byta jeszcze odo mnie
moze o po6t mili, gdy zdato mi sie ze
ujzrzate.n kilka jakby btyskawic, i huk
kilku wystrzatow doszedt do mnie od
Do-

ze towarzysze moi,

lewego skrzydia tej ciemnej masy.
myslitem sie wiec,
o ktorych bytem troche niespokojny, byli
cali i zdrowi.

Bawoty zblizaty sie coraz do pagoérka,
na ktérym siedziatem, a spostrzegiszy
zawade rozdzielity sie na dwa wielkie
strumienie oKrazajac jg z prawej i lewej
strony.

Dziwitem sie nie pomatu, widzac ze
moj bawdt, zamiast czeka¢ az go towa-
rzysze dogonie, i ztgczy¢ sie z przedme
ich strazg, poczat pedzi¢ ukosSnym bie-
giem, schyliwszy teb ku dotowi, jakby
za nim gnato stado wilkow.

Dopiero gdy sie ujzrzat na réwnej li-
nii z ostatnim krancem lewego skrzydta,
zblizyt sie don po jnatu; wreszcie zmle-
szat sie z innomi.

Nie mogiem wtenczas poje¢ tej dzi-
wnej taktyki, ale potem przekonatem
sie, jak gtebokg zwierz ten posiadat zna-
strategii. Gdyby byt pozostat
gdzie go porzucitem, bawoty
mogtyby go byty
gromady i ro-

jomosé
W miejscu,
idgce w awangardzie,
wzigé¢ za cztonka innej
zerwa¢ na sztuki.
Przesiedziatem na mojej skale blizko
dwie godziny, czekajac spokojnie az czar-
ny strumien przeptynie. Bytem jakby
osadzony na wyspie wsrod jakiego$ stra-
milionami iskier na-

sznego, czarnego,

sypanego morza. Na chwile nawet zda-
to mi sie, ze to ja sie poruszam, ze mdj

pagdérek pionie ze mng, a bawoly stojg
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nieruchome. Dostalem zawrotu gtowy i
musiatem pod..it§¢ sie na nogi, zeby sie
pozbyé tego przykiego ztudzenia.

Strumien ptynat ciegle naprzoéd,

reszcie

na-
doczekatem sie tylnej
Opuscitem tedy

moje schronienie, i poczgtem szukaé¢ dro-

strazy,
ktéra szta w rozsypce.
gi po ziemi stratowanej i zczerniatej.
Zielony. przed chwile trawnik podobny
byt teraz do roli $Swiezo uprawnej, zde-
ptane] miejsce w miejsce przez stado
wotow.

Mndstwo zwierzet biatych, niby stado
owiec przeciagato przede mne; — bytly
to wilki uganiajgce sie za maroderami
bawolej gromady.

Szediem dalej,

dniowego kierunku.

trzymajac sie potu-
Nareszcie ustysza-
tem gtosy i przy Swietle ksiezyca doj-
zrzatem Kilku jezdzcow pétkolem galo-
pujaeych przez teki: ,llop'hop!“ Kkrzy-
knatem — jakis$ gtos.odpowiadziat mi tym
samym okrzykiem, i jeden z jezdzcow
przypadt do mnie w catym pedzie ko-
nia, — b\t 10 Saint-Yrain.

— Wszelki duch Fana Boga chwrali!
To Haller? zawotat zatrzymujac konia i
schylajgc sie zeby mi sie lepiej przypa-
trzy¢.— Czy to ty, duch?...

to on sam

czy twoj
A. jak Fana Boga kocham,
zywiutenkil...

— 1 zdréw jak nigdy — odpowiedzia-
tem.

— No — zkadze$ ty spadi? z chmury,
ze stonca, z ksiezyca czy zkad?...

Pytania te chdrem powtérzyli za nim
wszyscy inni, $ciskajac mie za rece, jak-
byS§my sie juz z rok nie widzieli. Gode

zdawat sie najbardziej ze wszy stkich ucie-
szony.

— Jezus Marya! Rzucony w powie-

trze, — stratowany pod nogami miliona
przekletych bawotéw — i zywy! Sacrrristi!
—» My Smy wiasnie wyjechali na od-

szukanie twego ciata, albo raczéj jego
szczgtkow, rzekt Saint-Vrain. Przetrze-
SlisSmy tgke o miejsce w miejsce na mile
w okoto, i juz omatoSmy nie uwierzyli,
ze cie Kiwoty ze wszystkiem pozarty.

— O! pozre¢ nie! nie pozartyby czto-
wieka, chocby ich byto trzy miliony. —
Ale to totr ten $pioch przemierzty — niech
go djabli wezma.

Apostrofa ta skierowana byta do HIlb-
betsa, ktory nie powiedziat moim towa-
rzyszom, gdzicm sie potozyt, i przez to
wystawit mie na tak straszne niebezpie-
czenstwo.

— WidzielisSmy jake$ wyleciat w po-
wietrze, moéwit dalej Saint-Yrain — ja-
ke$s spadt w samo jadro gromady — na-
turalnie wigc mieliSmy cie za przepa-
dtego. Lecz, na Boga, jakze$ sie ty
z tego wykrecit?...

Opowiedziatem im catg mojg awanture.

— Przez Boga zywego! wrzeszczat
Gode — to mi cudowna historya! to mi
zuch! nie w ciemie bity!...

Od tej chwili dostatem tytut Kapitana
w naszem towarzystwie.

Tymczasem koledzy moi niezty n.icli
potow; najlepszym tego dowodem byt tu-
zin czarnych potwordw lezacych na ziemi.
ZnalezZli takze moja strzelbe i moj ptaszcz,
ktéry byt catkiem wkopany w ziemie.

Saint-Yrrain miatl jeszcze kilka tykéw
wodki w tykwie, wyprozniwszy wiec do
reszty i rozstawiwszy widety, potozyli-
Smy sie zndw na trawie, i reszte nocy
przespalismy spokojnie.

(Dokonczenie nastapi.)
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EKDMIDLIL

dramat

Apollona Korzeniowskiego.
(Z Biblioteki Warszawskiej.)

(Daiszy ciag.

tScena 3.
Sekretarz (do stuzetcego, ktéry zostat za
drzwiami).
E! péjdzze precz z drogi!
(Zbliza si¢ do obecnych z rezolutng ming, ale

odwaga go opuszcza, przybiera zaraz pokorng po-
stawe, i Klania sie tokoto.)

Prezes (z gniewem do sekretarza).
A acan tntaj po co?
Sekretarz (unizenie).
Ucatowaé nogi
Wszystkich panhstwa.
(ktania sie)
Mani interes maty.
(do Henryka)
Za panem ja, jak waryat, biegam ranek caty.
Prezes (do sekretarza).
Czys$ upit sie? czy wsiekt sie? Acan tutaj Caego !
No! wynos sie! Bo kaze wyrzuci¢, to tego,
Styszysz! Wypchnat cie kaze!
Sekretarz.'
Zle sie bardzo stanie,
Gdy mie Pan wypchngé¢ kaze! Dalibég ze, panie!
(z cicha do prezesa)
Powiem, coin wczoraj pisat.
(gtos$no i pokornie)
\ieeh pan mi przebaczy,
Niech pozwoli powiedziec!
Prezes (wzruszajgc ramionami).
No!Mdw! co to znaczy?
Sekretarz (zbliza sie do Lidii i zafrasowany).
Tego to, ja sie zegnam!
(zegna sie, Lidia patrzy nan zdziwiona)
Niech nic mysli pani,
Ze to robie przez bojazu, nie! Przez cze$¢ ma
(dla niej.
Raz to pierwszy, ze mowié¢ do niej sie oSmiele
Przez wdzigecznos¢.

Ob. Nr. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 29. 30. 33. RogmaitoicL )

Lidia.
Wdziecznos$¢ dla mnie? cdz zrobitam?
Sekretarz.

Wiele!
O! tak wiele, ze Pan B6g robi¢ to pozwala

Tylko tym, ktérych kocha. W skrytos$cii zdata
Zwykle aniot, co zosta¢ niewidzialnym moze,
Wspierata$ pani bi¢dna!
Lidia.
Kto? ja?
Sekretarz.
0! méj Boze!

Co wmem sercu wdziecznoéci, tego to, o! ile
Ja wiem! Lecz wypowiedzi¢¢ naprézno sie sile;
| stowa mi sie placzg wjaki$ nietad tinmny!

(wzdycha)

B6g nie na to mie stworzyt, abym byt rozumny!
Chciatbym moéwi¢, naprézno, tego to, sie mecze!
(rezolutnie)

Niech mi pani pozwoli ucatowa¢ rece;
A mnie zdawac sie bedzie, zem wszystko powie-
dziat!
Lidia.
Ja liierozumiem pana.
Prezes.
| ja radhym wiedziat?
Basia.
C6z znowu za komedya?
Dutkiewicz (pokazujac na Lidie z przy-
ciskiem do sekretarza).
Pani, nie rozumie?
Sekretarz (do Lidii),
A wspiera¢ mojg matke od lat dwéch, to uniié'l
A niewidzialng nad nig rozciggac¢ opieke?
A przysyta¢ doktora? A ptaci¢ apteke?
Lidia.
Kto? ja?.
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Sekretarz (rozczulajac rej.
Pamieta¢ nawet o j¢j przyjemnosciach ?
Ja nie znam sie na $wiata zadnych uktadnosciachi.
Moze ja niedorzeczno$¢, at! zwykle gbu.*, robie?
Lecz gdym wdzieczny za matke, czuje serce
(w sobie!
I na gtos tego cerca, z tern sercem sie stawie,
| tego to, po prosta, panig btogostawie:
Niech Bég zisci jej szczescie!
Lidia.
Ja powtérzyé musze,
Ze nierozumiem pana. O! radabym z duszy
Zastuzy¢ na dziekczynien stowo Swiete, rzewnej
Na to btogostawienstwo!
(smutnie)
Ach! ono zapewr.e
Przyniostoby mi pakéj! Le*z mi nie nalezy,
Ani wdzieczno$¢,' ni szczesScie. Niechze pan mi
(wierzy;
W te] chwili, moze wigc¢j niz kiedybym chciata
Styszeé¢ btogostawienstwo!
(na stronie)
O! mniejbym cierpiata.
(gtasno)
Nie ranie to pan v,inienes;
Sekretarz.
Moéwisz pani, wierze!
Chciatbym by ¢ wdzieczny pani, dalipan ze szcze-
rzel!
Bo jg na to B6g stworzyt.
(po chwili milczenia)
Lecz tak by¢ nie moze.
Ja nie ktamca! | zaraz tu dowody ztoze !
Ale c6z to ja sobie prézno gtowe tamig?
Jest Swiadek!
(do Henryka)

Niech pan powi¢, czy ja tutaj ktamie?

Henryk (budzac sie z zamyslenia).
Ja? Nie wiem o co idsie. Nie stuchatlem prawie.
Nie znam pana? | pan mie nie obchodzi wcale,
Ani tez jego sprawa!

Sekretarz.
A to doskonale!

Tego to, rzecz wyborna, wySmienita, nowa!
Moéwit pan i powtarzat i pisat te stowa:

,Prosze :ni nie dziekowaé¢, ja spetniam rozkazy,
To panny Lidii dobro¢K; ile tylko razy
Przystat pan, lab sie zjawitz pomoca, z pociecha,
JakLy aniot, pod biedné¢j mojej matui strzecha;
Czynie tak? Niech pan powie!
Henryk ( niecierpliwie).
Méj kochany panie,
Nie wiem kto pariska matka igdziejej mieszkanie!
(z gorycza)
Ja, dla siebie ta
(ukazujac na serce)
nie mani ni fzy, ni pociechy;
A szedibym je rozrzucaé¢ pod obce mi strzechy?
I koi¢ cudze bole, sam caty skrwawiony ?!
( gwattownie)
A jezelini to robit, to bytem szalony
Niechze pan mie nie dreczy. Spokcjnos$é midroga:
Nic panu nie winienem!
Sekretarz.
A na mito$¢ Boga!
Lecz ja przecie nie ktamig?
(do Lidii)
Niech mi pani wierzy!
Za szczes$cie pani, tyle, ocli! tyle pacierzy
Moja poczciwa matka ze tzami mowita!
Pan Henrj k sie zapiera, jednak rzecz tak byta,
Ze to w imieniu pani on nam tzy ocierat!
(Henryk odwraca sie. Lidia po chwili walki a so-
ba, zbliza sie nieSmiato do Henryka.)
Lidia (do Henryka)
Czy pieknie, aby pan przede mna zapierat
Szlachetnego postepku?
Henryk (wzruszony).
Niech pani przebaczy!
Sadzitem, ze uczyni¢ nie mogtem inaczej,
Niejeden, dar odrzuca; umrzeé¢ z gtodu woli.
Od pani za$ jatmuzna pociesza, nie boli!
Pozyczytem jé¢j imie ; niech pani daruje!
Lidia.
Darowac? wiec pan nie wie jak ja szczerze czuje
Te dobro¢ pana dla mn.e? Powiedzi¢¢ nie umiem.
Prezes (przerywajacJ.
To tego, istna bajka!
Basia (szyderczo).
Rozumiem, rozumiem!
Bardzo biegle, dowcipnie rzecz ta utozona:
Poetycznie! To szkoda, ze jest przesadzona,
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Dlatego « niej nie dtuga mozna mie¢ pocieche!
(do Henryka, pokazujgc na sekretarza)
W iele mu pan zaptacit, za te czutg strzeche?
Henryk (spoglada z pogardg na Basie,
a moéwi do Lidii).
W iJzi pani, ze miatem powdéd sie wypierac?!

Sekretarz (ze ztoscig do Basi).
tclPani! Fe! To brzydko wszystko poniewierac,
Mozna sktamacé rzecz brudna, ale nierzecz $wieta!

Basia (do prezesa).
Niech stryj precz mu is¢ kaze!
Prezes (do sekretarza).
Precz! z mowa najeta!
Sekretarz (patrzac w oczy prezesowi).
Takto? Dobrze, i owszem!
(uSmiecha sie, do Henryka)
Gdy pan sie zapiera;
(do Lidii)
Kiedy pani nieufnie dokota spoziera;
(do marszatka)
Gdy pan marszatek ziewa; widac¢ sie nie bawi?
(do prezesa i Basi)
A panstwo sie gniewaja, i tak nietaskawi
Ze az mie chca wytracic?
(ktaniajac sie)
Ktaniam sie niziutko!
Zegnam! Lecz przed odej$ciem, bajeczke malutka,
Maciupenieczka powiem.
Prezes (w ztosci wota).
Hej! Czy jest tam ktory ?
(sekretarz zbliza sie do prezesa, szepcze mu co$
na ucho; prezes hamuje swa niecierpliwo$¢, i ze
sttumionym gniewem méwi do sekretarza)
No; moéw juz tam do licha!
Sekretarz.
Byt sobie Lew chory,
Tego to, ale pierwej byt zdréw. Owéz tedy;
Nie; nic tak! A! Lew pewien doznat wielkiej bié¢dy,
| nie wiedziat co robié¢! Et! pamieé przekleta!
Wiem, ze tytut: Lew i Mysz. Mysz przegryzia
(peta
Lwa. Nie! Lew myszy wyswiadczyt ustuge;
No!juz nie wieni, cho¢ wiersze to wcale niedtugie.
Dos¢, ze z tej bajki, wida¢ wyraznie ijasnie
malenki i biedny, o tak, jak ja wtasnie:

Moze ludziom poczciwym i petnym litosci,
(do Lidii i Henryka)
Nibyto pan i pani, wyswiadczy¢ z wdziecznosci
Ustuge znakomitg!
Basia.
Jak na mekach plecie!

Sekretarz.

Panstwo edukowani, a bajek nie wiecie;
A moze nie lubicie? A wiec prawda teraz:

(powaznie do Henryna)
Za to ze pan sam biedny, a pomagat nieraz
Bi¢dniejszym, i miat litos¢,

(oddaje mu papiery)
Niech pan to przeczyta,

Dowie sie pan, ze u nas na sprzedaz kobieta.
To targ o panne Lidie.

(Marszatek przerazony; Basia gryzie wargi, pre-
zes chce przeszkodzi¢ sekretarzowi, ten go gicsiem
usuwa.)

(do prezesa)
Przepraszam!
(do Lidii)
A pani!
Za to ze piekne czyny robity sie dla niej;
Ze pani godna tego ; ma pani te karty !
Powieé¢ pana Henryka. Ztnmtad list wydarty,
Zfatszowany przeze mnie : to z jej wuja woli!
Ten list pewno przy pani, palija i boli!
(do prezesa)
A co ? piekna bajeczka ?
Prezes (z wsciektoscia).
Al Lotrze przeklety!
Sekretarz (szyderczo).
Tak, to prawda.

Prezes.
Ztodzieju!
Sekretarz.

Nie przecze.
Prezes.
Najety
Szpiegu!
Sekretarz.
Zaiste prawda.
Prezes.

Nikczemny niecnota!
(grozac)
Poczekaj!



Sekretarz*
Czekam, czekam.
Prezes*
Przejdzie ci ochota
Do kradziezy. Do turmy wpakuje za zdrade!
Henryk (biorgc prezesu za reke).
Nie pozwalam go krzywdzi¢.
Sekretarz (obojetnie).
O!lja sa.n dam rade!
(do prezesa)
Tak! tak! tak! Ja nikczemny! Tak! Ja totr uie-
(godny!
Tak! Ja skradtem papiery! Stuga nieodrodny
Ja Jasnie Wielmoznego pana Dobrodzieja!
(po chwili milczenia)

Kto ze mnie zrobit totra, falszerza, ztodzieja?
Kto? Pan! pan! pan! razjeszcze ijeszcze sto razy!
(szyderczo)

Ale pan za to czysty, niewinny, bez skazy!

Prezes.
Milcz totrze! Precz miz eczu!

Sekretarz*
0! raz powiem przecie,
Co mi tu, koscig wgardle, i dtawi i gniecie!

STA

.Mtiodziezy! postuchajcie Starego, ktérego niegdys$
Marce stuchali, Kiedy byt miodym. Postuchajcie mie,
wotat Nestor na przewodzenw wojsk greckich, astu-
szna byscie mie stuchali, byscie byli uwazni na to, co
moéwie, bo zytem z ludZzmi ktérzy wiecej wartali od
was. Jak mi Bég mity, nie widziatem i nie beje juz
widziat bohaiyréw takich, jakimi byli dawni przyjacie-
le moi: Pirychus, £k adias, Polifem, co tu si¢ bo-
gom réwnali, albo Tezej i Egensz ojciec jego, i tylu
innych — chociaz prawda, ci juz mniej byli warci
nizli ich ojcowie.”

Tak to zawsze, obecne czasy przes$ladowat wiek
stary. Alez co robi¢? — Oh! rzecz bardzo tatwa:
ostonmy pochwatg wiek uptyriony, a zastosujmy sie
do obecnego. Przodkowie byli p6t bogi, wytwarzali
wielkich bohatyréw, wielkich wieszczéw, wielkich au-
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Nie stuze juz u paua! komu sie zdarzyto
Raz odetchngt szlachetniej , temu batdzi¢j mito
Bedzie umiera¢ z gtodu, niz stuzy¢ u pana!

(po chwili namystu)

Wszakto ja reka paniska prawa, pobrukana !

lle razy trza byta zroDic co$ nikczemnie,

A sprytnie, abezkarnie, to wszystko przeze mnie.

By p6zniej, na wypadek odpowiedzi¢é¢ $miato:
(udajac gtos prezesa)

.To sekretarz moéj tajdak, tajdak jakich mato!

Ta klasa z moralnoéci, to tego, wyzuta,

Jak honor kocham, z gruntu, o! zgruntu zepsuta!?1l

Kt6z ja zepsut? Wy sami! A pan, to naczele!

Za ten kawatek chleba gorzki, wiele, wiele

Wymagat pan ponizen? A sam pan prowadzit

Za reke w kazde btoto; sam uczyt i radzit;

Sam psut; sam toczyt zdrowe i serce i dusze

Jak robak! Za to wszystko poaziekowaé¢ musze!

(z uniesieniem)

| dziekuje! dziekuje! dziekuje! przeklinani!

Basia (z oburzeniem).

A to rzecz niestychana!

(Dalszy ciag nastapi.)

RY

toréw ; — ei wielcy bohatyrowie, wielcy wieszcze,
wielcy mistrzu wydali na $wiat wczorajszego autora,
a Bogu zostawmy, jaki jutro przybedzie.

| ten wczorajszy autor przybyt na $wiat w uroczy-
stg pore, kiedy juz starego $wiata nie byto, a nowy
jeszcze nie nastat. Dziwne wypadki przerwaly pa-
smo snute z przeszitosci do wiekéw potomnych, i sta-
ngt sam o sobie, i sam wydeptywa¢ musiat Sciezke
dla siebie, przechodzi! rozmaite koleje, biegt za wspét-
czesnymi, i po diugich walkach, utarczkach, znowu
sie widziat samotnym, zeszedt w ustronie i zyt nie-
znany, zapomniany w zacisza; chiopieciem tulit sie
bez rodziny, mezem biedzit w przygodach, starcem
chce sie wspomnieniem zasili¢ i tg milodzieza, ktéra
przykwita.

Z c. k galicyjskiej drukami rzadowej.



